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Nba, Adama ka a muso tɔɔ la ko 
Hawa, baa ale le kɛra mɔɔ bɛɛ 
na ri. 



Nba, Allabatala Alla ka waa rɔ sobo 
mɛnilu dan, duuma sa le kewuyani 
tɛrɛ wo tɔ bɛɛ ko. Lon do rɔ, sa ka a 
fɔ muso yɛ ko: «Tuɲa wa, Alla ka a 
fɔ ko: ‹Ai kana nakɔ ɲuma jiriden si 
dɔɔn?›» 



Muso ka a jabi: 
«A sɔnni an ye nakɔ 
ɲuma jiriden dɔɔn. 
Kɔni jiri mɛn ye nakɔ 
ɲuma tɛma, Alla ka a fɔ an yɛ ko: ‹Ai 
kana wo le den dɔɔn. Ai kana ai maa 
a la. Ni ai ka ai maa a la, ai ri faa.›» 



Sa ka a fɔ muso yɛ 
ko: «Tuɲa tɛ wo rɔ. 
Ai tɛ faa fɛwu! Alla ka 
a lɔn ko ai wa jiriden wo 
dɔɔn lon mɛn na, ai ri kɛ hankilimailu ri. 
Ai ri kɛ ikomin Alla, ka koɲuma ni kojuu 
faranfaasi lɔn.»



Muso ka a yen ko jiriden wo ka ɲi, a 
duman kosɛbɛ. A ka a yen fanan ko 
jiriden wo ri mɔɔ kɛ hankilima ri. Wo 
rɔ, muso ka do kadi ka a dɔɔn, ka do 
di a cɛɛ ma, mɛn lɔni tɛrɛ a tɔrɔfɛ. 
Wo ka a ta ka a dɔɔn. 



Ii banni a dɔɔnna, ii ka hankili 
sɔrɔn ka ii jɛrɛ yen ɲa gbɛrɛ ma. Ii 
ka a yen ko ii fari makolon de. Ii ka 
toro firailu kara i ɲɔɔn na ka ii kɛ 
feriyabɔ ri ka ii jɛrɛ sutura.



Allabatala Alla ka a kan nabɔ cɛɛ 
ma ko: «I ye mi?» Cɛɛ ka a jabi: «N ka i natɔla kan mɛn 
nakɔ ɲuma rɔ tuma mɛn na, n silanda, baa n fari 
makolon de. Wo le kosɔn, n ka n dokon.»



Allabatala Alla ka a fɔ ko: «Yon de 
ka a fɔ i yɛ ko i fari makolon de? N ka tɔn 
sii jiri mɛn na, i ra wo le den dɔɔn wa?» 



Cɛɛ ka a fɔ ko: «I ka muso mɛn di n 
ma, wo le ka jiriden wo di n ma. N ka a 
dɔɔn.» Allabatala Alla ka a fɔ muso yɛ 
ko: «I ka nfen kɛ ɲin di?» Muso ka a fɔ 
ko: «Sa le ka n manɛɛn ka n lɔɔ a 
dɔɔnna.»



Wo rɔ, Allabatala Alla ka ii labɔ 
Edɛni nakɔ ɲuma rɔ, ko ii ye wa duu 
sɛnɛ, Alla ka ii dan duu mɛn dɔ. 



Nba, Allabatala Alla ka Adama ni 
Hawa gbɛn ɲa wo le ma. A ka 
mɛlɛkailu lalɔ nakɔ ɲuma donda 
la telebɔ fan fɛ. A ka fanmuru 
fanan bila ye, ta ye mɛnɛnna 
mɛn na. 



Fanmuru tama wo ye 
mininmininna tuma bɛɛ. A ka 
woilu bila le ye, kosa mɔɔ si kana 
tamin ka wa ɲenemaya jiri ma.



Nba, nbenba Adama ni a muso nma Hawa dɛnda. 
Nma Hawa ka kɔnɔ ta ka Kabila sɔrɔn. A ka a fɔ ko: 
«Allabatala da n dɛmɛn ka dencɛ sɔrɔn.» Wo kɔ, a ka 
kɔnɔ ta ikɔ tuun ka Kabila dɔɔcɛ Abila 
sɔrɔn. Abila kɛra kolofengbɛngbɛnna ri. 
                        Kabila kɛra sɛnɛkɛla ri. 



Lon do rɔ, Kabila ka a la sɛnɛsuman doilu ta ka na a la 
sɔ ka na woilu di Allabatala ma. Abila fanan ka a la saa 
doilu di Allabatala ma. Saa woilu tɛrɛ ii 
na den fɔlɔ le ri. Abila ka ii kannatɛɛ ka 
Allabatala sɔ ii ken dɔ. 



Abila ni a la saraka diyara Allabatala yɛ. Kɔni Kabila ni 
a la saraka ma diya Allabatala yɛ. Kabila mɔnɛra wo rɔ 
kojuuya, ka a ɲa wulen kosɛbɛ!



Nba, Kabila ka a fɔ a dɔɔcɛ Abila yɛ ko: «An ye wa waa 
rɔ.» Ii sera ye tuma mɛn na Kabila bera a dɔɔcɛ kan ka 
a faa.



Allabatala ka a fɔ Kabila yɛ ko: «I dɔɔcɛ Abila ye mi?» 
Kabila ka a fɔ ko: «N ma a diya lɔn. Nde le a 
kɔnɔgbɛnba ri wa?» Wo rɔ, Kabila bɔra Allabatala 
ɲakɔrɔ ka wa i sii Nodi jamana rɔ, mɛn 
ye Edɛni jamana telebɔ fan fɛ. 



Nba, Adama ni a muso dɛnda. A muso ka kɔnɔ ta ka 
dencɛ sɔrɔn ikɔ tuun. A ka wo tɔɔ la ko Sɛti, baa a ka 
a fɔ ko: «Alla ra dencɛ gbɛrɛ di n ma Abila nɔ 
rɔ, Kabila ka mɛn faa kɔnin.»



Sɛti sɔrɔn kɔrɔ, Adama ka san kɛmɛ seyin de kɛ, ka 
dencɛ ni denmusoilu sɔrɔn. A si san bɛɛ ladɛnnin kɛra 
san kɛmɛ kɔnɔndɔ ni san bisawa le ri. Wo 
dafanin, a sara.



Allabatala ka a yen ko adamadenilu 
kɔnɔrɔjuuya ra wara dunuɲa rɔ. A ka a yen 
ko fen si tɔ adamadenilu jusu rɔ fɔɔ 
miriyajuu tuma bɛɛ. A ka a fɔ ko: «N 
da mɔɔ mɛnilu dan, n di woilu 
halaki ka ii bɔ 
duukolo kan.» 



«Adamadenilu wo, kolofenilu wo, waa rɔ 
soboilu wo, kɔnɔilu wo, ni niimafen mɛsɛn 
mɛnilu ye taamala duu ma, n di wo bɛɛ 
halaki ka a masɔrɔn n da nimisa ii 
dan ko rɔ.» 



Kɔni Nuhan diyara Allabatala yɛ. A ka dencɛ 
sawa sɔrɔn, Sɛmu ni Hamu ni Jafɛti. 
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Baa, Alla ka dunuɲa mɔɔilu kanin 
kosɛbɛ, wo rɔ, a ka a Dencɛ kelen pe 
di, kosa mɔɔ si wa lemɛniya a ma wo 

kana halaki, kɔni a ri ɲenemaya 
banbali sɔrɔn. 



EFE 2:8,9 Ka a masɔrɔn ai kisinin Alla la hina le fɛ 
lemɛniya baraka rɔ. Wo farani tɛ ai le la, Alla la sɔlifen le 

wo ri. Ai la karan tɔnɔ tɛ a ri, wo rɔ mɔɔ si ti se 
a jɛrɛ matɔɔla. 

YUH 3:16,17 Baa, Alla ka dunuɲa mɔɔilu kanin kosɛbɛ, wo 
rɔ, a ka a Dencɛ kelen pe di, kosa mɔɔ si wa lemɛniya a ma 

wo kana halaki, kɔni a ri ɲenemaya banbali sɔrɔn. Wo rɔ 
Alla ma a Dencɛ lana ka kiti be dunuɲa kan, kɔni ka a kisi a 

la baraka rɔ.



1 YU 5:11-13 Alla ka sereya mɛn fɔ, wo le ɲin: a ka a fɔ ko 
a ra ɲenemaya banbali di an ma, ko ɲenemaya wo ye 
sɔrɔnna a Dencɛ le fɛ. Mɔɔ mɛn sidini Alla Dencɛ ma, 

ɲenemaya banbali ye wo tii bolo. Kɔni mɔɔ mɛn sidini tɛ 
Alla Dencɛ ma, ɲenemaya banbali tɛ wo tii bolo. N ye sɛbɛ 
ɲin nawala ai ma, ai mɛnilu lemɛniyani Alla Dencɛ ma, sa ai 

ri a lɔn ko ɲenemaya banbali ye ai bolo. 



ADA 3 – 6
Storyline by: Edward D. Hughes

Illustrated by: Byron Unger, Lazarus
and Alastair Paterson

Adapted by: M. Maillot; Tammy S.

©2026 Bible for Children, Inc.
www.M1914.org     www.bibleforchildren.org

Maninka Sankaran Bible (msc) © 2022 Pioneer Bible 
Translators This work is licensed under the Creative 

Commons Attribution ShareAlike 4.0 license 
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/ 

https://www.bible.com/bible/1555/GEN.1.AKS

https://www.bible.com/bible/1555/GEN.1.AKS

	Slide Number 1
	Slide Number 2
	Slide Number 3
	Slide Number 4
	Slide Number 5
	Slide Number 6
	Slide Number 7
	Slide Number 8
	Slide Number 9
	Slide Number 10
	Slide Number 11
	Slide Number 12
	Slide Number 13
	Slide Number 14
	Slide Number 15
	Slide Number 16
	Slide Number 17
	Slide Number 18
	Slide Number 19
	Slide Number 20
	Slide Number 21
	Slide Number 22
	Slide Number 23
	Slide Number 24
	Slide Number 25
	Slide Number 26
	Slide Number 27

